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3.ADVENTSONNTAG - GAUDETE 

DOMENICA 3. D‘AVVENTO 
 

 

 

 

 

 

Wir erwarten die Ankunft unseres Herrn Jesus Christus, 

er ist das Licht, das allen Menschen leuchtet. 

Wir blicken auf zu Christus, 

unser Licht und Heil, 

ihm ist alle Macht gegeben, 

im Himmel und auf der Erde. 

 

Er ist zur Rechten Gottes 

erhöht, von dort wird er 

wiederkommen. 

 

Alle Völker und Nationen 

werden vor ihm niederknien 

und ihn allein anbeten. 

 

Er ist das Licht, 

das Johannes bezeugt, 

das für alle Menschen leuchtet. 

 

Er verkündet das Reich Gottes, 

dass sich in ihm 

und durch ihn erfüllt. 

 

Vieni Signore Gesú -Tu sei la gioia del mondo 



 

 

Amtliches aus der Diözese Bozen-Brixen 

Wir erinnern daran, dass in diesem Jahr die Gottesdienste am Heiligen Abend (24.12.) 

zeitlich so angesetzt sein werden, dass alle bis spätestens 22 Uhr wieder daheim sind.  

In unserer Pfarrei beginnt die Feier der „Heiligen Nacht“ (24.12.) um 20 Uhr.  

 

Comunicazione della Diocesi di Bolzano-Bressanone 

Ricordiamo a tutti che quest'anno viene richiesto di prevedere inizio e durata delle 

celebrazioni della Veglia di Natale (il 24 dicembre) in orari tali che tutti i partecipanti 

possano rientrare a casa al più tardi alle ore 22. 

Nella nostra Parrocchia inizia la liturgia della Veglia die Natale alle ore 20. 

 

 

Sonntag 

13.12. 
 

1.Lesung 

 Jesaia  

61,1-2.10-11 
 

 

2.Lesung: 

1 Thess. 

5, 16-24 
 
 

 

Evangelium 

Johannes  

1,6-8. 19-28 

 
 

9.00 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

10.30 

 

3.ADVENTSONNTAG - DOMENICA 3 di  AVVENTO 

GAUDETE 
Jahresmesse für Paula Demetz geb. Runggaldier 

Jahresmesse für Elisabeth Prader geb. Obexer,  

Florian und Markus Prader 

Jahresmesse für Margareth Berger geb. Rauchenbichler 

Jahresmesse für Paul Trocker 

Hl. Messe für Aloisia, Georg und Jörg Brunner, Martscholer 

Hl. Messe für Oswald Plattner 

Hl. Messe für Ferdinand, Vitus und Josef Kerschbaumer 

mitgestaltet vom Klausner-Quartett 
 

S. messa per Vittorio Jasci e Maria Keifl 

 

 

 

 

Mittwoch 

16.12. 
8.00 

 

Wort-Gottes-Feier für die Grundschüler/innen  

zum Thema: „Licht“ 
 

 

Sonntag 

20.12. 
 

1.Lesung 

 2 Samuel 

7,1-5.8b-12. 

14a.16 
 

 

2.Lesung: 

Römer 

16, 25-27 

 
 

 

Evangelium 

Lukas 

1, 26-38 

 
9.00 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

10.30 

 

4.ADVENTSONNTAG - DOMENICA 4 di  AVVENTO 
 

 

Jahresmesse für Helmut Winkler 

Jahresmesse für Ernst Holzner und 

Margherita Holzner geb. Nardi 

Jahresmesse für Marlene Vorhauser und Dora 

Jahresmesse für Irene Troger und Stefan 

Hl. Messe für Rosa Höller 

Hl. Messe für Josef Kerschbaumer 

Hl. Messe für Irma Rofner 

mitgestaltet von Saxophongruppe 

 

S. messa per Franz Keifl 

Anniversario per Leo Toffoli 

Anniversario per Elvio da Col 
 



Il Vangelo della Domenica in un pensiero 

 «Non era lui la luce, ma doveva dare testimonianza alla luce.» Gv 1,8 

“Era chiamato a dare testimonianza della luce!” Poche parole. Quale compito! 

Testimoniare la luce, annunciare Cristo al mondo. Un'impresa che richiede coraggio. 

Intorno a lui il buio; orecchie sorde e ciononostante doveva dare testimonianza, proprio 

perché doveva dare testimonianza.           B. Josef Mayr-Nusser (+ 1945) 
 

 

 
 

Weihnachtsaktion:  Corona bedingt entfällt heuer die Keks-Aktion; 

selbstgestaltete Kerzen werden aber am Sonntag 20.12.2020 vor 

der Kirche gegen ein Spende angeboten. 

Iniziativa speciale per Natale: candele lavorate/decorate a mano 

veranno vendute domenica 20 12. davanti alla chiesa. 
 

 

MITTEILUNG DER VINZENZKONFERENZ KLAUSEN 

Aufgrund der Anti-Corona Bestimmungen müssen die alljährlichen Besuche bei den älteren 

und/oder alleinstehenden Mitbürgerinnen und Mitbürger heuer leider auf einen späteren 

Zeitpunkt verschoben werden. 

COMUNICAZIONE DELLA COFERENZA S.VINCENZO  DI CHIUSA  

Purtroppo in base alle normative Anti-Corona le visite delle persone anziane e/o sole 

devono essere rinviate. 
 

 

Liebe Mitglieder des KVW, ein Jahr ist wieder im Fluge vergangen. 

Es war ein Jahr, in welchem wir mit dem neuen Ausschuss viele Akzente setzen wollten. 

Die Epidemie hat uns einen Strich durch die Rechnung gemacht und so konnten wir nicht 

einmal die geplanten Fahrten umsetzen. 

Es war ein schwieriges Jahr für uns alle, ein Jahr, das von Sorge und Verzicht geprägt war. 

Nun hoffen wir auf ein neues Glückbringenderes, in das wir voller Vertrauen gehen wollen. 

Zum Jahresabschluss müssen wir auch wieder den Mitgliedsbeitrag einsammeln. Er beträgt 

20 Euro und kann am Samstag, 12. und Sonntag, 13. Dezember, von 8.30 bis 11.30 Uhr 

beim Café Nussbaumer abgegeben werden.                           Eure KVW-Ortsgruppe Klausen. 

 

 

 

 

Die Adventopfersammlung am 

 3. Adventsonntag ist ein konkretes 

Zeichen der Solidarität und der 

Unterstützung der Anliegen der Diözese. 

Allen, die dazu ihren finanziellen Beitrag 

geben, ein herzliches Gott vergelt’s! 

 

 

 

 

La Colletta d’Avvento della 3.a domenica 

d’avvento è un segno di solidarietà e di 

sostegno nei bisogni della Chiesa locale 

in diocesi. A tutti coloro che 

contribuiscono con la loro offerta in 

modo concreto, un sentito grazie! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ich wünsche dir 

das Vertrauen in deine Verwandlungskraft, 

damit du neu aufblühen kannst 

in deinen Beziehungen und deinem Berufsalltag. 

 

Ich wünsche dir 

die Gabe der Entschiedenheit, 

damit du mit neuer Lebendigkeit 

Erstarrtes aufweichen kannst. 
 

Ich wünsche dir 

die wohlwollende Aufmerksamkeit, 

damit du dich mit allen Sinnen freuen kannst 

über die großen Wunder in der Schöpfung. 

 

Ich wünsche dir 

die beharrliche Geduld 

für das gemeinsame Wachsen und Reifen. 

 

Pierre Stutz 
 


